
Vă rugăm să citiți aceste instrucțiuni de utilizare înainte de utilizare.
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Zgardă anti lătrat
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Explicația avertismentelor și simbolurilor utilizate în acest manual

INFORMAȚII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANȚA

Bine ați venit la
Tu și animalul tău de companie sunteți făcuți unul pentru celălalt. Scopul nostru este să vă ajutăm să aveți cea mai bună prietenie
unul cu celălalt și să vă bucurați împreună de momente de neuitat. Zgarda dvs. anti lătrat PetSafe® este concepută pentru a 
elimina lătratul enervant într-un mod sigur.

Știm că proprietarii de animale de companie sunt fericiți atunci când animalele lor de companie sunt în siguranță. Înainte de a începe, 
vă rugăm să acordați un moment pentru a citi informațiile importante privind siguranța. Dacă aveți întrebări, vă rugăm să ne 
contactați.

În cele ce urmează, "noi" sau "ne" se referă la Radio Systems Corporation și la orice alte filiale sau mărci comerciale ale Radio 
Systems Corporation.

Acesta este simbolul de avertizare privind siguranța. Acesta este utilizat pentru a vă a v e r t i z a  cu privire la 
potențialele pericole de vătămare corporală. Respectați toate mesajele de siguranță care urmează acestui simbol pentru a 
evita posibile leziuni sau deces.

AVERTISMENT indică o situație periculoasă care, dacă nu este evitată, poate duce la deces 
sau vătămări grave.

ATENȚIE împreună cu simbolul de alertă de siguranță indică o situație periculoasă care, dacă 
nu este evitată, poate duce la vătămări ușoare sau moderate.

ATENȚIE fără simbolul de alertă de siguranță i n d i c ă  o situație periculoasă care, dacă nu 
este evitată, ar putea avea ca rezultat vătămarea animalului dumneavoastră de companie.

Nu utilizați acest produs dacă câinele dvs. este agresiv sau predispus la un comportament agresiv. Câinii agresivi pot provoca răni 
grave și chiar moartea stăpânilor lor și a altor persoane.
Dacă nu sunteți sigur dacă acest produs este potrivit pentru câinele dumneavoastră, vă rugăm să consultați medicul veterinar sau 
un dresor certificat.

Există riscul de explozie dacă se utilizează un tip greșit de baterie. Nu scurtcircuitați, nu amestecați baterii vechi cu baterii noi, 
nu incinerați și evitați contactul cu apa. Atunci când bateriile sunt depozitate sau eliminate, acestea trebuie să fie protejate împotriva 
scurtcircuitelor. Aruncați bateriile uzate în mod corespunzător.

Acest produs nu este o jucărie. A  nu se lăsa la îndemâna copiilor. Utilizați numai pentru a opri lătratul.

•Este important ca zgarda să se potrivească corect. O zgardă purtată prea mult sau prea strâns pe gâtul animalului 
de companie poate provoca leziuni ale pielii, de la roșeață la ulcer de presiune. Aceste afecțiuni sunt cunoscute în mod 
obișnuit ca ulcere de presiune.

•Nu puneți zgarda pe animalul dvs. de companie mai mult de 12 ore pe zi.
•Dacă este posibil, repoziționați zgarda pe gâtul animalului la fiecare 1 sau 2 ore.
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•Verificați din nou potrivirea la intervale regulate pentru a e v i t a  o  presiune excesivă; urmați instrucțiunile din acest 
manual.

•Este posibil să fie necesar să tundeți blana în zona pinilor de contact. Cu toate acestea, nu radeți niciodată gâtul câinelui; acest 
lucru ar putea duce la o erupție cutanată sau infecție.

•Nu atașați niciodată o lesă la o zgardă cu puncte de contact. Acest lucru pune prea multă presiune pe știfturile de contact.
•Dacă atașați un conductor la o zgardă separată, asigurați-vă că nu se exercită presiune pe zgarda receptoare.
•Curățați săptămânal zona gâtului câinelui și pinii de contact ai zgardei cu o cârpă umedă.
• Inspectați zilnic zona de contact pentru a depista semne de erupții cutanate și răni.
•Dacă se constată o erupție cutanată sau o rană, întrerupeți utilizarea acestui produs până la vindecarea pielii.
•Dacă iritația persistă mai mult de 48 de ore, consultaț i  medicul veterinar.
•Pentru mai multe informații privind ulcerele de presiune și necroza de presiune, vă rugăm să vizitați site-ul nostru web. 
Acest produs este destinat utilizării numai cu animale de companie sănătoase. Dacă nu sunteți sigur dacă animalul dvs. de 
companie este sănătos, vă recomandăm să îl examinați la un medic veterinar înainte de a utiliza produsul.

Conținutul cutiei
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Pini de contact lungi

Lumină de testare

Zgardă anti lătrat
2 baterii alcaline de 6 
volți PetSafe® RFA-18-
11

Conținutul cutiei 

Cum funcționează 
Zgarda anti lătrat PetSafe® are un puls de stimulare statică cu 15 trepte. Aceasta începe de la cel mai scăzut nivel de stimulare. Dacă 
lătratul enervant continuă, nivelul de stimulare crește cu fiecare lătrat până când câinele nu mai latră. De îndată ce câinele a 
învățat să nu mai latre atât de des, intensitatea stimulului inițial de avertizare este redusă. O funcție de siguranță integrată a zgarda 
anti lătrat este oprirea automată timp de 3 minute dacă câinele latră de 15 ori sau mai mult în decurs de un minut și 20 de 
secunde.

Introducerea și scoaterea bateriei 
1. Rotiți capacul compartimentului bateriei cu 1/4 de tură în sens invers 

acelor de ceasornic (1A) folosind lumina de testare sau o monedă.
2. Introduceți bateria alcalină de 6 volți cu polul negativ (-) mai întâi (1B).
3. Înlocuiți capacul compartimentului bateriei prin rotirea acestuia cu 

1/4 de tură în sensul acelor de ceasornic. Nu strângeți prea tare (1C).
4. Această zgardă anti lătrat este alimentată de o baterie alcalină de 6 volți 

înlocuibilă PetSafe® RFA-18. O baterie de schimb
este disponibilă la mulți comercianți cu amănuntul. Contactați centrul nostru de 
asistență pentru clienți sau vizitați site-ul nostru la www.petsafe.com.

Durata de viață a bateriei
Durata medie de viață a bateriei este între 3 și 6 luni, în funcție de cât de des latră câinele 
dumneavoastră. Cu toate acestea, în timpul perioadei de dresaj a câinelui dvs., 
dispozitivul va fi utilizat mai des, ceea ce poate însemna că prima baterie nu va dura la 
fel de mult ca bateriile de schimb. A r u n c a ț i  bateria uzată în mod 
corespunzător.

Afișaj LED bicolor
Afișajul LED bicolor indică un nivel bun sau scăzut al bateriei. O baterie bună este 
indicată de lumina verde care clipește o dată la
5 secunde cu lumina verde. Un nivel scăzut al bateriei e s t e  indicat de lumina LED 
roșie care clipește de 3 ori la fiecare 5 secunde. Dacă indicatorul LED nu se 
aprinde, este timpul să schimbați bateria.

1A

1B

1C

RO
IT

ES
N

L
FR

RO

www.reedog.ro       www.zgarzi-electro.ro

https://www.reedog.ro
https://www.zgarzi-electro.ro


41

Nu radeți gâtul câinelui, deoarece acest lucru poate crește riscul de iritare a 
pielii. Zgarda nu trebuie să fie mai lungă de
să fie purtată mai mult de 12 ore pe perioadă de 24 de ore. Lăsarea zgardei 
prea mult timp ar putea provoca iritații ale pielii.

Pornirea colierei
Țineți apăsat butonul Pornit/Oprit până când auziți un semnal sonor cu volum în 
creștere și lumina verde se aprinde, apoi eliberați. Lumina verde va clipi o dată la 
fiecare 5 secunde.

Oprirea zgarda
Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire/oprire până când zgarda anti 
lătrat emite un semnal sonor cu volum descrescător,
și apoi eliberați. LED-ul roșu se aprinde atâta timp cât butonul este apăsat și 
se stinge atunci când zgarda anti lătrat este oprită.
Sfat rapid: Dacă nu utilizați zgarda, opriți-o pentru a prelungi durata de viață a bateriei.

Montarea zgarda 
Important: Potrivirea și plasarea corectă a zgarda anti lătrat este 
importantă pentru funcționarea eficientă. Pinii de contact trebuie să fie 
în contact direct cu pielea câinelui dvs. pe partea inferioară a gâtului 
acestuia.

1. Asigurați-vă că zgarda este oprită.
2. Lăsați câinele dvs. să stea confortabil la pornire (2A).
3. Puneți zgarda pe animalul dvs. de companie astfel încât logo-ul PetSafe® să 

fie vizibil în partea de sus și zgarda să fie direct sub bărbia câinelui dvs.
direct sub bărbia câinelui dumneavoastră. Pinii de contact de sub gâtul câinelui 
dumneavoastră trebuie să fie centrați și să atingă pielea (2B).
NOTĂ: Este important să tundeți din când în când părul din jurul 
știfturilor de contact pentru a asigura un contact adecvat. Cu toate 
acestea, nu trebuie să radeți niciodată gâtul animalului dvs. de 
companie, deoarece acest lucru poate crește riscul de iritare a pielii.

4. Verificați cât de strânsă este zgarda introducând un deget între capătul unui știft 
de contact și gâtul câinelui (2C). Colierul trebuie să fie strâns, dar nu 
constrângător.

5. Lăsați câinele să poarte zgarda timp de câteva minute și apoi verificați 
potrivirea. Verificați din nou potrivirea atunci când câinele dumneavoastră s-a 
obișnuit să poarte zgarda.

Conexiunea de 
încărcare

Rețea 
principală
/LED

2A

2B

2C
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RO  Învățarea controlată de temperament
Învățarea controlată de temperament înregistrează numărul de impulsuri necesare pentru a reduce și, în cele mai multe cazuri, 
pentru a renunța complet la lătratul enervant. Zgarda începe cu cel mai scăzut nivel de stimulare și crește intensitatea cu fiecare lătrat 
până când câinele încetează complet să latre. Acest nivel de stimulare este apoi memorat ca nivel de pornire data viitoare când 
câinele latră. De îndată ce câinele a învățat să nu mai latre atât de des, nivelul inițial de stimulare de avertizare este redus 
automat.

NOTĂ: O funcție de siguranță integrată a zgarda anti lătrat este oprirea automată timp de 3 minute dacă câinele latră de 
15 ori sau mai mult în decurs de 80 de secunde.

Resetați nivelul de stimulare la nivelul 1
1. Porniți zgarda. Așteptați 5-10 secunde sau până când lumina verde clipește pentru prima dată.
2. Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire/oprire.
3. Țineți-l apăsat în continuare până când LED-ul roșu se aprinde și sună tonul de oprire.
4. Lumina verde clipește de 5 ori pentru a confirma că nivelul impulsului de stimulare a fost resetat la nivelul 1.
5. Eliberați butonul pornit/oprit. Zgarda anti lătrat este acum oprită.

Testarea zgarda 
1. Începeți cu zgarda oprită.
2. Apăsați și mențineți apăsat butonul pornit/oprit. Zgarda emite un bip și LED-ul se aprinde în verde. Eliberați butonul 

pornit/oprit după semnalul sonor.
3. Lumina verde clipește de două ori. Apăsați și mențineți apăsat butonul Pornit/Oprit. LED-ul se aprinde roșu.
4. Apăsați și mențineți apăsat butonul Pornit/Oprit până când zgarda emite un bip. LED-ul este stins. Apăsați și 

mențineți apăsat butonul Pornit/Oprit.
5. LED-ul albastru se aprinde pentru a indica faptul că zgarda este în modul de testare.
6. Eliberați butonul pornit/oprit. Zgarda e m i t e  un semnal sonor pentru fiecare nivel de stimulare până la nivelul 15. Apoi se 

va auzi semnalul sonor normal pentru oprirea dispozitivului și dispozitivul se va opri singur.
7. Testul poate f i  anulat în orice moment prin apăsarea butonului on/off.

La ce să vă așteptați în timpul utilizării 
Important: Nu vă lăsați câinele singur în timp ce primește primele impulsuri de stimulare.

Puneți corect zgarda pe câinele dvs. și așteptați în apropiere până când începe să latre. Majoritatea câinilor vor înțelege rapid că 
zgarda le întrerupe nevoia de a lătra și se vor relaxa și nu vor mai lătra. Deoarece stimulul static poate fi surprinzător sau 
înfricoșător la început, unii câini vor lătra mai mult la primul stimul.

Ocazional, un câine poate începe să latre și în timpul stimulului. Dacă se întâmplă acest lucru, liniștiți-vă câinele cu o voce calmă. 
Când câinele dvs. se relaxează, va înțelege că nu va mai primi un stimul static atunci când devine calm. Câinii care reacționează 
astfel o fac, de obicei, doar prima dată când poartă zgarda anti lătrat.
Ar trebui să observa ț i  o reducere a comportamentului de lătrat al câinelui dvs. în primele câteva zile de purtare a zgarda anti 
lătrat. În acest moment, nu trebuie uitat că procesul de învățare nu este complet. Câinii "testează" această nouă experiență de 
învățare și încearcă să latre mai mult. Acest lucru se întâmplă de obicei în a doua săptămână în care un câine poartă zgarda anti 
lătrat. Fiți consecvent în comportamentul dvs. atunci când se întâmplă acest lucru și nu schimbați utilizarea zgarda anti lătrat. 
Trebuie să puneți întotdeauna zgarda anti lătrat câinelui dumneavoastră atunci când vă așteptați ca acesta să fie liniștit. Dacă 
câinele dumneavoastră nu poartă zgarda anti lătrat, poate începe să latre din nou, iar procesul său de învățare va suferi un eșec.
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ÎNTREBĂRI FRECVENTE
Câți ani trebuie să aibă un 
animal de companie înainte 
de prima
utilizare a zgarda anti lătrat?

•Animalul dvs. de companie trebuie să aibă cel puțin 6 luni înainte de a utiliza 
zgarda anti lătrat. Zgarda poate fi prea mare pentru câinii sub 3,6 kg.

Va funcționa zgarda anti 
lătrat pe câinele meu?

•Zgarda anti lătrat este sigură și eficientă pentru majoritatea raselor și 
dimensiunilor, însă poate fi prea mare pentru a fi purtată confortabil de câinii sub 
3,6 kg.

Pot atașa o lesă la 
zgarda anti lătrat
anti-barba?

•Nu. Acest lucru poate face ca știfturile de contact să fie apăsate prea tare pe gâtul 
câinelui dumneavoastră. Atașați o lesă la o zgardă sau ham separat, nemetalic și 
asigurați-vă că zgarda suplimentară nu este prea strânsă.
asigurați-vă că zgarda suplimentară nu exercită nicio presiune asupra 
pinilor de contact.

Condiții de utilizare și Limitarea răspunderii
1. Termeni de utilizare

Utilizarea acestui produs vă este oferită cu condiția să acceptați produsul fără a modifica termenii și condițiile generale. Utilizarea 
acestui produs implică acceptarea tuturor termenilor, condițiilor și notificărilor. Dacă nu doriți să acceptați acești termeni și condiții, 
vă rugăm să returnați produsul neutilizat, în ambalajul original și pe propria cheltuială și risc la reprezentantul de asistență pentru 
clienți corespunzător, împreună cu dovada achiziției pentru o rambursare completă.

2. Utilizare corectă
Utilizarea corectă include, dar nu se limitează la, citirea întregului manual de instrucțiuni și a tuturor informațiilor de siguranță 
specifice. Este posibil ca animalul dvs. de companie să nu fie potrivit pentru acest produs din cauza temperamentului, dimensiunii 
sau greutății sale specifice. Dacă nu sunteți sigur dacă acest produs este potrivit pentru animalul dvs. de companie, vă rugăm să 
consultați medicul veterinar sau dresorul certificat. În cazul în care produsele sunt utilizate pentru dresarea animalelor de companie, 
Radio Systems Corporation vă recomandă să nu utilizați aceste produse de dresaj dacă animalul dvs. de companie este agresiv și nu își 
asumă nicio răspundere pentru determinarea adecvării în orice caz particular.

3. Nicio utilizare ilegală sau interzisă
Acest produs este destinat utilizării numai pe animale de companie. Acest produs nu este destinat să rănească, să rănească sau să 
provoace. Utilizarea acestui produs într-un mod neadecvat poate duce la încălcarea legilor federale, de stat sau locale.

4. Limitarea răspunderii
În niciun caz Radio Systems Corporation și oricare dintre afiliații săi nu v o r  fi răspunzători pentru (i) orice daune 
directe, indirecte, punitive, accidentale, speciale sau consecvente și/sau (ii) orice pierdere sau daună de orice fel care 
rezultă din sau în legătură cu utilizarea sau utilizarea necorespunzătoare a acestui produs,
daune speciale sau indirecte și/sau (ii) orice pierdere sau daună de orice fel care rezultă din sau în legătură cu utilizarea sau 
utilizarea necorespunzătoare a acestui produs. Cumpărătorul își asumă toate riscurile și responsabilitățile care decurg din 
utilizarea acestui produs în cea mai mare măsură permisă de lege.

5. Modificări ale termenilor și condițiilor
Radio Systems Corporation își rezervă dreptul de a modifica termenii și condițiile în care acest produs este oferit. Dacă ați fost notificat 
cu privire la astfel de modificări înainte de a utiliza acest produs, veți fi legat de acestea ca și cum ar fi încorporate în prezentul 
document.
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Instrucțiuni importante de reciclare

 Garanție
Garanție limitată netransferabilă de trei ani

 Acest produs are o garanție limitată a producătorului. Pentru detalii complete privind garanția aplicabilă acestui produs și termenii și 
condițiile acesteia, vă rugăm să vizitați www.petsafe.com și/sau să contactați centrul local de servicii pentru clienți.
Radio Systems PetSafe Europe Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square Dundalk, Co. 
Louth, A91 YR9X Irlanda

 Eliminarea bateriilor
• În multe regiuni, este necesară colectarea separată a bateriilor uzate. Verificați reglementările din zona dvs. înainte de a 

arunca bateriile uzate.
• La sfârșitul duratei de viață a produsului, vă rugăm să contactați centrele noastre de asistență pentru clienți pentru instrucțiuni 

privind modul corect de eliminare a aparatului. Vă rugăm să nu eliminați aparatul împreună cu deșeurile menajere.
•Puteți găsi o listă cu numerele de telefon ale centrelor de asistență pentru clienți din zona dumneavoastră pe site-ul nostru 

www.petsafe.com.

Vă rugăm să respectați reglementările privind eliminarea dispozitivelor electrice și electronice din țara dumneavoastră. Acest 
dispozitiv trebuie să fie reciclat. La sfârșitul duratei sale de viață, acesta nu trebuie să fie eliminat împreună cu deșeurile municipale 
normale. Vă rugăm să verificați reglementările din zona dumneavoastră sau să îl returnați la locul de unde l - a ț i  
achiziționat, astfel încât să poată fi inclus în sistemul nostru de reciclare. Dacă aceste opțiuni nu sunt posibile, vă rugăm să 
contactați Serviciul Clienți pentru informații suplimentare.

Conformitate

Radio Systems Corporation declară pe propria răspundere că următorul produs este în conformitate cu cerințele esențiale ale 
Directivei EMC 2014/30/EU și ale Directivei RoHS (2011/65/EU). Schimbările sau modificările neautorizate ale echipamentului, 
neaprobate de Radio Systems Corporation, pot încălca Directivele UE privind CEM, pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza 
echipamentul și pot anula garanția. Prin prezenta, Radio Systems Corporation,
că acest produs este în conformitate cu cerințele esențiale și cu alte dispoziții relevante. Declarația de conformitate este disponibilă aici: 
http://www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
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Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare în țările UE și, prin urmare, poartă marcajul CE.
Toată documentația necesară este disponibilă pe site-ul web: www.reedog.ro.
Modificările parametrilor tehnici, caracteristicile și erorile tipografice pot face obiectul unor modificări.
 
 
 
Service și distribuție:
 
 
Reedog, s. r. o.
Sedmidomky 459/8
101 00 Praga 10
Republica Cehă
Tel: +420 216 216 106
E-mail: info@reedog.ro
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